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PaGouas mporpamma cocrapiieHa ¢ y4eTOM TPeOOBaHUI:

e TOpsJKAa OpraHW3allid ¥ OCYIIECTBICHHS O0Opa30BaTENbHOW JEATEIHHOCTH  IIO
o0pa3oBaTelbHBIM MPOTpaMMaM BBICIIETO 00pa30BaHUS — MporpamMMaM OakajaBpuaTa,
nporpaMmaM CIeHUaIUTeTa, MpOorpaMMaM MarucTpaTypbl, YTBEPKACHHOTO MPUKA30M
MunuctepcTBa Hayku U Bbiciiero odpasosanus Poccuiickoit ®enepanuu ot 06.04.2021
Ne 245;

e (enmepasbHOTO TOCYAAPCTBEHHOTO 00pPa30BATEIBHOIO CTaHAApPTa BHICIIETO 00pa3oBaHUs
no HampaBieHuto noArotoBkd  19.03.03  IIpoaykTel  nHMTaHHUA ~ KUBOTHOI'O
MIPOUCXOXKICHUS, YTBEPKICHHOTO TMpHKa3oM MUHHCTEPCTBA HAayKH H  BBICHIETO
obpazoBanus Poccutickoit @enepamuu ot 11.08.2020 Ne 936.

[IpenogaBaTenu, MOArOTOBUBIINE PAOOUYIO IPOTPAMMY:

CT. IPENOJABATEIb A.H. Ky

PabGouass mporpamma paccmoTpeHa Ha 3acefgaHuu Kadeapsl (UIOJIOTHYSCKUX THUCHIUIUIAH
(mpotokon Ne 10 ot 12.06.2023 1.).

3aBenywommii kadeapoi B.I'. ®omMeHnko

Pabowas mporpamma peKOMEHIOBaHa K HCIIOJB30BAaHHUIO B y4EOHOM IPOIECCE METOHMUECKOM
KOMHCCHEH daKynbTeTa MUIIEBBIX TeXHOJOTHH (TpoToko Ne 12 ot 13.06.2023).

IIpeacenarenb MeTOAUYECKOH KOMHCCHH A.K. ITuBoBap

PykoBoauTeb 0CHOBHOI NPO(ecCHOHAILHOM
00pa3oBaTeJIbHOM MPOrPaMMbI B.I1. Jlapuukui




1. lMpeamer. Lleau u 3axa4u TUCUMILIMHBI, €€ MECTO B CTPYKTYype
o0pa3oBaTe/IbHOM MPOTrPaMMBbI

HNHocTpanHblii A3bIK — JUCHMIUIMHA, HalelleHHas Ha (OPMUPOBAaHHME HWHOSA3BIYHOU
KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIUN CTYIACHTOB, HeO6XOI[PIMOI71 A pelICHUs KOMMYHHKATHUBHBIX
3a7a4 B PA3IMYHBIX OONACTSIX aKaJeMHUYECKOH, MPOPECCHOHATBHON M HAYYHOH AEATCIHHOCTH B
mpouecce MEKBI3BIKOBOM KOMMYHHKallU.

IIpenmeToM TMCHUIIMHBI SBJISIOTCS S3bIKOBBIE M PEUEBbIE HOPMbI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
OCHOBHBIE  JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKUE SIBJICHUS, OOECIEeUMBAOIINE MEXKIUYHOCTHYIO U
npodeCcCHOHANTBHYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B 00bEeMe, HEOOXOIUMOM ISl PabOThl C WHOS3BIYHBIMHU
TEKCTaMU B Ipoliecce Npo(hecCUOHATBLHOMN NesTeIbHOCTH, B TOM UUCIE B MEKKYJIBTYPHOH Cpefe,
a TaKoKe JUIsl TIUYHOCTHOTO U IPO(EeCCHOHAIBHOTO PAa3BUTHSL.

Henabo aucHUIIMHBL  siBIsSeTCsS  (QOPMHUPOBAHME U TOBBIIIEHHE HMHOS3BIYHON
KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH OOYy4aloIUXCsl, HEOOXOOUMOM il HCIOJIb30BaHUS
MHOCTPAHHOTO 3bIKa KaK MHCTPYMEHTAa KOMMYHUKAIH, B [IO3HABATEILHOU JESATENILHOCTU U JJIS
MEXKJIUYHOCTHOTO OOmeHuss B cdepe pasroBOPHOTO sI3bIKa, 0OIIe00pa3oBaTEIbHON H
po¢eCcCHOHANTBHOM JIeATETLHOCTH.

OcHoBHbIE 3a]a4¥ U3YYEHUS JUCLUILINHBIL:

e pa3BUBaTh y CTYACHTOB YMEHHS 10 OCHOBHBIM BUJAM PEUEBOM JESATENBHOCTH (YTEHHE,
MMCbMO, CIIylIaHUE, TOBOPEHHE), HEOOXOIUMBIE JUIsl peanu3aluud o0pa30BaTEIbHBIX U
npodecCHoHANTBHBIX 33]1a4;

e pacmMpsATh 00bEM HNPOAYKTHBHOIO M PELENTUBHOIO JIEKCUYECKOTO MHUHHUMYMa,
HEO0OX0IMMOTO B MpPO(ecCHOHAIBbHON JIeATENbHOCTH, COBEPUICHCTBOBATH 3HAHUE
IrpaMMaTUYECKOT0 MaTepuaa;

e (QopMupOBaTh HABBIKM CAMOCTOSITEILHOTO YTEHHUS TEKCTOB C pPa3IMYHbIMHU LEJSIMHU
(03HAKOMMTENBFHOE UTEHUE, U3ydalollee YTeHHe), paboThl C OPUTHHAIIBHOM JIUTEPATypOil
(mepeBoAbl, T0KJIA/bl), yMEHUS 00IAaThCS HA OCHOBE M3yYEHHOIO MaTepHalia U IOHUMaTh
Ha CIIyX MOHOJIOTUYECKYIO U JUATIOTMUECKYIO peUb;

e pa3BUBaTh HAaBbIKM KOMMYHHUKAIlMM Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE B YCTHOM W IMHCHbMEHHOMU
¢dbopmMax ¢ MpuMEHEHHEM MPO(PECCHOHANBHOM JIEKCUKH U MTPaBUJI PEUEBOT0 ITUKETA;

e (QopMmMupoBaTh HaBbIKM IHUCbMEHHOW [EJIOBOM M HAydyHOH pEYd C Y4YETOM UX
CTHJINCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH, YUUTh CTYIEHTOB YHNOTPEOIEHUIO NMPOPECCHOHATBHBIX
TEPMUHOB, pedhepupoBaHIIO, PAOOTE CO CIIEIMATBHON JIUTEPATYPOH.

MecTo TUCHUIJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl.

Huctunnuna «HOCTpaHHBIA S3bIK» OTHOCUTCS K JAMCIUIUITMHAM 00s3aT€IbHON YacTh
(b1.0.03) ocHoBo#t mpodeccnonanbHON 00pa30BaTEIBLHON MPOTPAMMBI BBICIIETO 00pa30BaHUS
(manee — OIIOII BO).

Huctunnuna «HOCTpaHHBIN s3BIK» Oa3upyeTcsi Ha 3HAHUSAX, YMEHHUSAX, HaBBIKAaX,
MPUOOPETEHHBIX CTyJAEHTaMHU B TIpeAesiax MporpaMMbl cpemHed mkoJsibl. Kypc ydeOHo#
TUCIUTITUHBI «THOCTpaHHBIN S3bIK» YMTACTCS B IEPBOM U BTOPOM CEMECTPE U UMEET MPAKTHUKO-
OPHEHTHPOBAHHBIN XapaKTep U MOCTPOCH C YUYETOM MEKIUCIMILUIMHAPHBIX CBSI3€H, B IMEPBYIO
odepeb, 3HAHWI, HABBIKOB W YMEHHUH, MPUOOpPETAaEMBIX CTYACHTAMH B TPOIECCE H3YUYCHUS
COIMATBHBIX AUCIUIUINH U TUCIUTUIAH MTPOPECCHOHAIIBHOTO IUKIIA.

SBnsercs  OCHOBOM Il M3y4eHHs  AUCHUIUIMH:  «HOCTpaHHBIM  S3BIK B
poheCcCHOHAITBHOM JIeATETLHOCTI.

Huctunnuna HameneHa Ha (QOPMHUPOBAHHWE Y  BBIIIYCKHHMKA:  YHUBEPCATBHBIX
komrereHuil (YK-4).



2. IlepeveHb IVIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUS M0 TUCIHHUIINHE,
COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMbIMH Pe3yJ1bTATAMHU OCBOCHHSI 00Pa30BaTEIbHOM

NporpaMMbl
Koapbl DopMyITHPOBKA NuauxaTopbl Ilnanupyembie pe3y/ibTaThl
KOMHeTeHHI/lﬁ KOMIECTCHIIUHU JOCTHXKCHUSA oﬁyqe}mﬂ
KOMIECTCHIIUH

YK-4 Cnioco6en ocymectisiTh (YK 4.1 3HaATh:
NIeJI0BYI0 KOMMYHUKALUIO [ paMOTHO U SICHO CTPOUT]- SI3BIKOBBIE CPEICTBA
B YCTHOM M MHCbMEHHOM |THAIOTMUYECKYIO pedb B |(JIEKCHUECKUEe, TpaMMaTHYECKUE,
dbopmax Ha paMKax (dboneTnyeckue), Ha  OCHOBE
rOCy/1lapCTBEHHOM SI3bIKE [MEXIMYHOCTHOTO U KOTOpbIX  (opMmHUpylOTCS U
Poccniickoit @enepanun MEXKYyIbTYpPHOIO COBEPIICHCTBYIOTCSA 0a30BbIe
1 UHOCTPAHHOM (BIX) oOLIeHUs Ha yMEHUs TOBOPEHHS,

S3BIKE (aX)

HMHOCTPAHHOM S3BIKC

ayJMpPOBAHHUS, YTCHUS U TTUChMA.
YMmeTh:

- OCYIIECTBIIATH JHATOTHICCKOE
M MOHOJIOTHYECKOE OOIICHHE
(roBopeHue);

HCIIOJIB30BAaTh  SI3BIKOBBIE
CpeICTBa BBIPAKEHUST OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHO-PEYCBBIX
(YHKIM TpU  BBICKA3bIBAHUH
Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
paBWJIbHO (B
COOTBETCTBYIOIIIECTO
KOMMYHHKATHBHO-
ITOCTATOYHOTO
0(hOpPMIIATH
BBICKA3LIBAHMS.
Baagern:

- CIIOCOOHOCTHIO COOTHOCHUTD
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMH CUTYaIlUSMH,
YCIIOBUSIMH Y 3371a9aMU
MEXKYJIBTYPHOTO PEUEBOTO
OOIICHM,

- YMEHHEM CBOOOJIHO
OJIb30BAThCSI HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM
OOIICHMA.

paMKax

MUHHUMYyMa)
peudeBble




Koapbl DopMyITHPOBKA NuaukaTopbl Ilnanupyembie pe3y/ibTaThl
KOMHeTeHHI/lﬁ KOMIICTCHIIMU JOCTUKECHUSA Oﬁy‘le}ll/lﬂ
KOMIICTCHIIMU
YK-4 YK 4.2 JlemoncTpupyeT 3HaATh:

YMEHHE OCYIIECTBIISTh
TIETIOBYIO TIEPEMHICKY Ha
MHOCTPAHHOM S3BIKC,
MepeBOIOB
pohecCHoHATBHBIX
TCKCTOB

HanOoJiee PacIpOCTPAHECHHBIE
SA3BIKOBBIC CPCICTBA BBLIPAKCHUS
KOMMYHHKAaTHBHO-PEYCBLIX

byHKINNA u
0011eymoTpeONTEIHHBIC
peueBbIe €IMHUIIB,

MPUMCHSIEMBIE B JICJIOBOM|
OOIIIeHNUY;

- MPUHIAIT OpraHu3aiuyl
Marepuaia B OCHOBHEIX
NIBYSI3bIYHBIX CI0BapAX U

CTPYKTYPY CJIIOBapHOM CTaThH.
YMers:

- WCIIOJIb30BATh (dopMbl
JIeJI0BOTO MIMCBMEHHOI0
oOumieHuss  JUIsl  BBIPaXKEHUS]
Pa3IMYHbIX KOMMYHHKATHUBHBIX
HaMEpEHNH;

- BECTH JIEJIOBYIO NEPENHCKY Ha|

I/IHOCTpaHHOM SI3BIKE,
OCYIIECTBIISATh JICJIOBOE
oOIIeHuE.
Baaaern:

- CHOCOOHOCTBIO COOTHOCHUTD
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMH CUTYaIIUSIMH,
YCIIOBUSIMH 1 3371a9aMH
MEXKYJIBTYPHOTO JCIIOBOTO
OOIICHM,

- HaBBIKAaMH YTEHUS,
AQHHOTUPOBAHUS H
pedepupoBaHus Ha

MHOCTPAHHOM S3BIKE.

3. O0béM TUCHUIVIMHBI M BUAbI Y4e0OHOH padoThI

3aouHas Gopma
Ounas popma 00ydeHus oGydeHns
00BEM 4acoB|  BCEro 4acoB
Buner pabot BCETO
el 1,2 cemectp 1,2 cemectp
9acoB
OO611ast TpyA0EMKOCTh AUCIIUTUTHHBI 4/144 4/144 4/144
AynuTtopHas paboTa: 48 48 16
Jlexnnn - - -
[IpakTuueckue 3aHATHS 48 48 16
JlaGoparopubie pabOThI - - -




Jlpyrue Buibl ayJUTOPHBIX 3aHATHN - - -

[Ipenpk3aMeHalMOHHBIE KOHCYJIbTAllM! - - -

CamocrosTenbHas paboTa 00yJaronuxcs, yac 96 96 128
By npomexxyTo4HOM arTecTanuu (3a4€T, 3a4eT, IK3aMEH 3a4eT, 3a4eT, DK3aMEH
PK3aMeH ) JK3aMeH

4. Conep:xxanue IMCHUTIHHBI
4.1. Paziennbl JMCHUNIMHBI U BUAbI 3aHATHI (TeMaTHYeCKHMil MJIAH).

15(_;[ Paznen qucnumimHb JI 113 JIP CPC
ouHas opma 00ydeHUs
Mogyns 1. «Food Technologiesy - 24 - 48
Paznen 1. Student Profile. Our University - 6 - 12
Pazgen 2. Nutrition - 10 - 20
Paznen 3. Minerals and Vitamins - 8 - 16
Monynb 2 «Career Path in Food Technologies» - 24 - 48
Paznen 4. Agriculture in Different Countries - 12 - 24
Paznen 5. My Future Profession in Food Technologies.
. - 12 - 24
Business Correspondence
3ao4yHas Gpopma oOydeHHs
Mopyns 1. «Food Technologiesy - 8 - 64
Pazgen 1. Student Profile. Our University - 4 - 36
Pazgen 2. Nutrition - 4 - 28
Monynb 2 «Career Path in Food Technologies» - 8 - 64
Pazgen 3. Agriculture in Different Countries - 4 - 36
Paznen 4. My Future Profession in Food Technologies. i 4 i 78

Business Correspondence

4.2. ConepxxaHue pa3ieioB y4eOHOI UCHUNINHBI

Mopyas 1. «Food Technologies»
Paznea 1. Student Profile. Our University
“Student Profile”. Rules of Reading. Phonetic Transcription. The Article. Definite and
Indefinite Articles
Jlexcuueckuit muHMMYyM 10 TeMe “CryneHueckas ku3Hb’. CoBepLICHCTBOBaHUE
MOJIyYUEHHBIX B IIKOJE€ YMEHHUW M HaBBIKOB UTEHHUs 00I11e00pa30BaTeIbHOIO XapakTepa.
[loBTOpeHuEe OCHOBHBIX IpaBWil 4YTeHHs. V3ydeHue TpaHCKPUIILKUK aHTJIUICKOro SI3bIKa.
OnpeneneHHblil ¥ HeoNpeAeIeHHbI apTUKIN B AHIVIMHCKOM S3bIKE: MpaBUja YHOTpeOJICHUs.
BeInonHeHue NeKCUKO-rpaMMaTHYECKUX YIIPAKHEHUI
“Our University”. The Sentence. Declarative and Interrogative Sentences. Question
Types. Oral Speech Practice
Jlekcnueckuit MuHMMYM 1o Teme «Moi yHuBepcuteT». POpPMHUPOBAHHE HABBIKOB
ayIMpOBaHMs TEKCTa HA MHOCTPAHHOM si3bike. COBEpLICHCTBOBAHWE I'PAaMMAaTHYECKUX 3HAHUUN
o teme. [lopsiiok cOB B NMpeAsIoKEHUU. Y TBEPAUTEIbHbBIE U BOIIPOCUTEIbHbBIE TIPEJIOKECHHUSL.
Tuner BonpocoB B aHriIMickoM s3bike. [lepecka3 nexcnueckoi temsl «Hamr yHuBepcuTeT».



®opmMupoBaHUE HABBIKOB M YMEHUN MpPO(EecCHOHAIbHO OpPUEHTHUPOBAHHOM YCTHOM peuw,
YMEHHSI CKaTo MepecKas3blBaTh COJIEpKaHNE TEKCTa Ha 0011e00pa30BaTeNbHYIO TEMY.
Pa3nen 2. Nutrition

“Nutrition. Nutrients in Food”. Modal Verbs. The equivalents of Modal verbs. Indefinite
Tenses group in Active and Passive Voice.

Jlekcnueckuit mMuHuMyM 1o Tteme «lIutanme. IluTaTensHple BemecTBa B ITULIE.
CoBepllIeHCTBOBAaHUE TIpaMMaTHUECKUX 3HaHUM 1o TemaMm «MoJanbHble THaroiabl U HX
SKBUBAJIEHTHD», «lIpocThie BpeMeHa aHITIMHCKOM s3bIKe». BbINOIHEHHE JEKCHYECKHX U
IrpaMMaTUYECKUX yIIpaKHEHUN. Pa3BuTre TUanoruyeckou peyu.

Pasnen 3. Food Making and Preservation

“Minerals and Vitamins”, “Preservation of Milk and Dairy Products”. Present
Participle. Continuous Tenses group in Active and Passive Voice.

Jlekcnueckuii MuHHMYM 10 TemMaM «MmuHepanbl M BUTaMHHB», «KOHcepBHpoBaHHE
MOJIOKa U MOJIOYHBIX MPOAYKTOB». COBEpLUICHCTBOBAHME IpaMMAaTUYECKUX 3HAHUU MO TeMaM
«lnurenpHble BpemeHa», «llpuyacTue HacTosIero BpeMeHH». BbiNonHEeHHE JIEKCHUYECKUX U
IrpaMMaTUYECKUX yIpaKHEHUN. Pa3BuTre TUanoruyeckou peyu.

Mopayas 2. Career Path in Food Technologies

Pa3nen 4. Agriculture in Different Countries

“Agriculture of Our Region”. Oral Speech Practice. Past Participle. Perfect Tenses
Group in Active and Passive Voice. Sequence of Tenses.

@dopMupoBaHUE HABBIKOB M YMEHHH YTeHHUS NpO(EeCcCHOHAIbHO OPUEHTHUPOBAHHBIX
TEKCTOB. V3yueHue TepMUHOJIOTHYECKOT0 MUHHMYyMa MO TeMe «CellbCKOe XO3SIIICTBO Hallero
peruoHay. GopMHUpOBaHHE HABBIKOB U YMEHMH NpPO(ECCHOHAIBbHO OPUEHTHPOBAHHOM YCTHOM
pedd, yMEHHus CKaro Iepecka3blBaTh  cojepxkaHue TekcTa. CoBeplIeHCTBOBaHUE
rpaMMatuyeckux 3HaHuM 1o Temam «llpuuactue mnpomenmero BpemeHu», «llepdexTHbie
BpemeHa», «CoriacoBaHue BpeMEH». BBINOJIHEHHE JEKCMYECKMX M T'paMMaTHYECKHX
YIPAKHEHUH.

“Agriculture in Great Britain”. Direct and Reported Speech. Grammatical Moods of
Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.

WN3yuenne nekcuku 1o  teme  «Cenbckoe — X034iicTBO  BenukoOpuTaHum».
CoBepllIeHCTBOBAaHUE TIpaMMAaTUYECKUX 3HaHUW 1o Teme «lIpsiMas M KOCBEHHas peuby,
«['narosnbHble HAKJIOHEHUS», «YCIOBHOE HakiloHeHue», «lloBenurenbHoe HaKIOHEHUE.
BeInonHeHne NeKCHYecKnX U rpaMMaTUYeCKUX YIPaKHEHHUU. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKON pedH
(cxatblil mepeckas cozep:kanus Tekcra «Celbekoe X035icTBO BenukoOpuranumy).

Pa3nen 5. My Future Profession in Food Technologies. Business Correspondence.

“Effects of Processing and Preparation”. The Complex Object. The Complex Subject.
Structural features of professionally-oriented text. Business Correspondence.

Jlexcuueckuii mMuHumMyMm 1o Teme «Bo3szgelicTBue nepepabOTKH W MPUTOTOBIICHUS.
UreHnue, aHHOTUpOBaHUE U pedeprpOBaHUE TEKCTOB IO crenuanbHOCTU. COBEpILIEHCTBOBAHUE
rpaMMaTUyecKux 3HaHui 1o teme « THGUHUTUBHBIE KOHCTPYKIMN». BhINOJIHEHNE JTEKCUYECKUX
U IpaMMAaTUYECKUX yHpakHeHui. Pa3zButue MoHosornyeckoil peun. OCOOEHHOCTH JAEIOBOM
MEPETIHUCKH.

“My Future Profession”. Oral Speech Practice

Jlexcuueckuit MuHMMYM 110 Teme «Mos Oynymas npodeccus». [lononaHenue cioBapHOro
3araca ¥ BBINOJHEHUE yIpakHeHU! nmo teMe. IloaroroBka yctHoro cooOuieHust Ha Temy «Mos
Oyaymas npodeccus». YCOBEpIIEHCTBOBAaHUME YMEHUN MPO(ecCHOHATBHO OpPUEHTHUPOBAHHOM
YCTHOH peud, YMEHHsS C)KaTo IepecKa3blBaTh COJEp)KaHHWE TEKCTa IO MpodeccuoHaIbHON
TEMaTHUKE.

4.3. [lepeyeHb TeM JIEKIUH
Jlexuuu He MpeayCMOTPEHBI.



4. IlepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHI (CeMMHAPOB)

O0BéM, 4
No
W TemMa npakTH4ecKOoro 3aHsATHs ¢dbopma oOyueHus
OYHas 3a04Hast
MoayJs 1. Food Technologies 24 8
Pazjnen 1. Student Profile. Our University 6 4
1 Tema 1. “Student Profile”. Rules of reading. Phonetic transcription. The )
" |Article. Definite and Indefinite Articles
Tema 2. “Our University”. Oral Speech Practice. Aynno Tekct Ha 4
2. lHTAMHCKOM SI3bIKE “My University”. The Sentence. Declarative and 4
Pasnen 2. Nutrition 10 2
3. [Tema 3. “Nutrition”. Nutrients in Food. The Equivalents of Modal 5
Tema 3. “Nutrition. Nutrients in Food”. Modal Verbs. The Equivalents
4. lof Modal Verbs. Indefinite Tenses Group in Passive Voice. 5 2
Pasnen 3. Minerals and Vitamins 8 2
5 Tema 5. “Minerals and Vitamins”. The Category of Voice. Active and 4
" |Passive Voice.
Tema 6. “Preservation of Milk and Dairy Products”. Present Participle. 4
6. . . . g
Continuous Tenses Group in Active Voice.
Mopayas 2. Career Path in Food Technologies 24 8
Pasnen 4. Agriculture in Different Countries 12 4
7 Tema 7. “Agriculture of Our Region”. Oral Speech Practice. Past 6
" [Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice. Future Simple vs 4
3 Tema 8. “Agriculture in Great Britain”. Direct and Reported Speech 6
" |Sequence of Tenses. The Conditional Mood. The Imperative Mood.
Pa3nes 5. My Future Profession in Food Technologies. Business
Correspondence 12 4
9 Tema 9. “Effects of Processing and Preparation”. Business 3
" |Correspondence. The Complex Object. The Complex Subject. Lexico-
10. [Tema 10. “My Future Profession”. Oral Speech Practice. 4
Hroro 48 16

4.5. Ilepeyenb TeM 1a00paTOPHBIX padoT
JlaGoparopHble pabOThI HE IPETYCMOTPEHBDI.

4.6. Buapl camocTosiTeIbHONH PadoThbl CTYA€HTOB U NepeYyeHb Y4eOHO-MeTo U4eCKOro
olecreyeHus JAJI CAMOCTOSITeIbHOI PadoThl 00y4arouXxcs

4.6.1. TloaroroBka K ayAWTOPHBIM 3aHATHUAM




Marepuansl JEKUHMHA SABISIIOTCS OCHOBOM JUII  M3Y4YEHMS TEOPETUYECKOW 4YacTH
JUCUUILJIMHBI U TIOArOTOBKY CTYJEHTA K IIPAKTUYECKUM 3aHSATHSM.

IIpy mOATrOTOBKE K AyAUTOPHBIM 3aHATHUAM CTYJIEHT JOJDKEH:

- W3Y4YUTh PEKOMEHIYEMYIO JIUTEPaTypy;

- IPOCMOTPETH CAMOCTOATEIBHO JOTIOJHUTEIBHYIO JTUTEPATYPy IO U3y4aeMOU TEME.

OCHOBHOH 1LIENBI0 MPAKTUUYECKUX 3aHITUH SIBIAETCS H3YyYEHHE OTIENIbHBIX HamboJiee
CJIOKHBIX U MHTEPECHBIX BOIIPOCOB B PAMKAX TEMbI, a TAKKE€ KOHTPOJIb 3a CTEINEHBIO YCBOCHUS
MPOHAEHHOIO MaTepHala U X0/I0M BBIIIOJIHEHUS CTYJEHTaMH CAMOCTOSITEIbHOU paboThl.

4.6.2. IlepeueHb TeM KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)

KypcoBblie paboThl (ITIPOEKTHI) HE TPETYCMOTPEHBI.

4.6.3. Ilepeuenb TeM pedepaToB, pacueTHO-Tpadpuueckux pador
Pedepartsl, pacuerHo-rpaduueckre paboThl HE IPETYCMOTPEHBI.

4.6.4. IlepeuyeHnb TeM u y4eOHO-MeTOANYeCKOro o0ecnieyeHust s
CaMOCTOSITeIbHOMH PadoThl 00yYaIO M XCH

O0bEM,
No . Y4eOHO-MeToAnYEeCKoe
Tema camocTosTeNbHOM pabOTHI ¢dbopma 0OyueHus
/1 obecrnieueHue
OuyHas | 3a04Has
MoayJs 1. Food Technologies 48 64
Pasjnen 1. Student Profile. Our University 12 36
1. [Student Profile. 1. Tynuenko, B.B., 6 18
Rules of Reading. Phonetic Jleprauesa, H.JI. u np.
Transcription. The Article. Definite MeTonnyeckue yka3aHus o
and Indefinite Articles YCTHBIM T€MaM JIJI Kypca
«AHTJIMICKUH SI3BIK B
pohecCuoOHATBHOM

nesitenbHOCTHY / B.B. Tymuenko,
H.JI. IepraueBa u ap. JIyranck :
['OY JIHP JIHAY, 2017. — C. 3-5.
2. BepOa, I'. B., Bep06a, JI. T

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO SI3bIKA: CITPABOYHHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 141-151.
3. IN'ommneiackui, 1O. b.
['pammatuka: COOpHUK
ynpaxuenuil. — CI16: KAPO, 2007.
—C. 5-67.




Tema camocTosiTeNbHOM pabOThI

Y4eOHO-METOINYECKOE

O0BéM, 4

“Our University”. The Sentence.
Declarative and Interrogative
Sentences. Question Types

1. Tynuenxo, B.B.,

[leprauesa, H.JI. u np.
MeTroauueckue yka3aHus 10
YCTHBIM TeMaM JJIsl Kypca
«AHTJIIMACKUH A3BIK B
pohecCuoHATBHOM
nestensHocTH» / B.B. Tymuenko,
H.JI. IepraueBa u ap. JIyranck :
['OY JIHP JIHAY, 2017. - C. 6-9.
2. My University — Moit
YHUBEPCUTET. [DNEKTPOHHBIN
pecypc]. (aymmoTekceT Ha
QHTJIMHCKOM si3bIKe). Pexxum
nocTymna:
https://langformula.ru/my-
2university/

3. BepOa, I'. B., Bep0a, JI. T.

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO

aHl"J'[I/II\/’ICKOl"O SA3bIKA: CHpaBOLIHI/IK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 141-151.

6

18

Pa3zned 2. Nutrition

20

28

3.

“Nutrition”. Modal Verbs. The
Equivalents of Modal Verbs.

Present Participle. Continuous
Tenses Group in Active Voice.

1. Arabexsn, U. I1. AHrnmuiickuii
TSl THYKEHEPOB: yaeOHOe mocoodue
TS CTYZIEHTOB TEXHUYECKUX BY30B
/ U. I1. Ara6eksH, I1. H.
KoBanenko. — 5-¢ uza. — PoctoB
H/[] : ®enukc, 2007. — 319 c.

2 Bepb6a, I'. B., Bep06a, JI. T

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO S3bIKA: CITPABOYHHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 7-24,
130-139

3. IN'omneiackui, O. b.
['pammatuka: COOpHUK
ynpaxsenuil. — CI16: KAPO, 2007.
— C. 68-76, 126-231.

20

28

Pa3gen 3. Minerals and Vitamins

4.

“Minerals and Vitamins”. Past
Participle. Perfect Tenses Group in
Active Voice.

1. AraGeksn, WM. II. Aurimiickui
TUTsI MHXKEHEPOB: y4eOHOe mocooue
IS CTYJICHTOB TEXHUYECKHX BY30B
/ W. II. Arabexsu, II. MN.
Kopamenko. — 5-¢ m3g. — Poctop
H/[] : ®enukc, 2007. — 319 c.

2. Bep6a, I'. B., Bep6a, JI. T".

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIUHACKOTO S3bIKA: CITPABOYHHK.
— M.: «JIorocy», 2007. — C. 52-60
3. IN'omneiackui, O. b.

['pammatuka: COOpHUK



https://langformula.ru/my-2university/

Tema camocTosiTeNbHOM pabOThI

Y4eOHO-METOINYECKOE

O0BéM, 4

— C. 232-254.

ynpaxuenuil. — CI16: KAPO, 2007.

“Preservation of Milk and Dairy
Products”. Sequence of Tenses.

1. Slmunaa H.K. Food Technology:
yue0.-mpakT. nocodue 1no
00yUYEHUIO YTEHUIO Ha aHIJL. 5I3. —
Bnagumup: Bal'Y, 2020. — C. 60-
64.

2. Bep6a, I'. B., Bep6a, JI. T".

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMIICKOTO SI3bIKA: CITPABOYHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 72-90.
3. IN'omneiackui, 1O. b.
['pammaTuka: COOpHUK

— C. 399-449.

ynpaxHenuil. — CI16: KAPO, 2007.

Moayas 2. Career Path in Food Technologies

48

64

Pasnen 4. Agriculture in Different Countries

24

36

6.

“Agriculture of Our Region”.
Passive Voice. Sequence of Tenses.

1. Tynuenxko, B.B.,

[eprauesa, H.JI. u np.
MeTroauueckue yka3aHus 1o
YCTHBIM TeMaM JJIsl Kypca
«AHTJIMACKUH A3bIK B
pohecCuoOHATBHOM
nesitensHocTH» / B.B. Tymuenko,
H.JI. IepraueBa u ap. JIyranck :
['OY JIHP JIHAY, 2017. - C. 10-
13.

2. Bep6a I'.B., Bep0a JL.T.

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMHCKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHHUK.
M.: JIoroc, 2007. c. 52-60.

12

18

“Agriculture of Great Britain”.
Direct and Reported Speech.
Grammatical Moods of Verbs. The
Conditional Mood. The Imperative
Mood.

1. Tynuenxko, B.B.,

[leprauesa, H.JI. u np.
MeTtoauueckue yka3aHus 10
YCTHBIM TeMaM JJIsl Kypca
«AHTJIMACKUH A3BIK B
pohecCuoOHATBHOM
nesitensHocTH» / B.B. Tymuenxo,
H.JI. IepraueBa u ap. JIyranck :
['OY JIHP JIHAY, 2017. - C. 10-
13.

2. Bep6a I'.B., Bep0a JL.T.

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMHCKOTO SI3bIKA: CIIPABOYHUK
M.: JIoroc, 2007. c. 60-62, c. 70-
72.

12

18

Pa3nes 5. My Future Profession in Food Technologies. Business
Correspondence

24

28

8.

“Effects of Processing and

‘1. Arabexsn, W. 1. Aurnuiickuii

12

14




Tema camocTosiTeNbHOM pabOThI

Y4eOHO-METOINYECKOE

O0BéM, 4

Preparation”. Business
Correspondence. The Complex
Object. The Complex Subject. The
Complex Object. The Complex
Subject. Suffixal and Prefixal Word
Formation. Structural features of
professionally-oriented text.

TSI THYKEHEPOB: yaeOHOe mocooue
TS CTYZIEHTOB TEXHUYECKUX BY30B
/ W. I1. Arabeksn, I1. U.
KoBanenko. — 5-¢ u3a. — PoctoB
H/[] : ®enukc, 2007. — 319 c.

2. Kapnyce, Y. A. Aurnuiickuit
NIEJIOBOM S3BIK: yue0. mocodue. —
K.: «<MAVII», 2002. — C. 60-113.
3. BepOa, I'. B., Bep0a, JI. T.

[ pammaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO S13bIKA: CITPABOYHHUK.
— M.: «JIorocy, 2007. — C. 61-63,
97-103.

4. l'omuupeiackui, 10. B.
['pammaTuka: COOpHUK

ynpaxuenuil. — CI16: KAPO, 2007.

— C. 352-399.

S. JlenoBasi KOppECIIOHICHIIUS HA
QHTJIMIICKOM SI3bIKE. YUeOHOe
rmocoobue 115 By30B / cocT. C.B.
Herpo, M.1. Berposa. — H.
Hogsropon: HHI'ACY, 2015. —
113 c.

“My Future Profession”

1. Tynuenko, B. B.,

Jleprauesa, H. JI. u np.
MeTroauueckue yka3aHus 10
YCTHBIM TeMaM JJIsl Kypca
«AHTJIIMACKUH A3BIK B
pohecCuoHATBHOM
nesitensHocTH» / B.B. Tymuenko,
H.JI. [lepraueBa u np. JIyranck :
['OY JIHP JIHAY, 2017. - C. 50-
59.

12

14

Bcero

96

128

4.6.5. JIpyrue BH/bI CAMOCTOATEJbHOH PadOTHI CTY/ICHTOB

He npexgycmoTpensl.

4.7. IlepevyeHb TeM M BH/I0B 3aHATHI, IPOBOANMBIX B HHTEPAKTUBHOI ¢opme

He npexgycmoTpensl.

5. D oHJ O1LIEHOYHBIX CPEaCTB AJisl IPOBEACHUSA l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ arTrecTanmmu

[Tonnoe onucanue GoHAAa OLIEHOYHBIX CPEJACTB TEKYLIEH U MPOMEKYTOUHON aTTecTaluu
oOyyarouuxcs ¢ NepeyHeM KOMIIETEHIUM, ONHUCaHueM IoKazaTejae U KpUTEpUeB OLIEHUBAHUS
KOMIIETEHIIUH, IIKaJI OLICHUBAHUs, TUIIOBbIE KOHTPOJIBHBIE 3aJaHUsl U METOINYECKHE MaTEPHUAIIbI

IMPEACTABJICHBI B ITPUJIOKCHUHA K H&CTO?IH.[GIZ IIporpamMme.

6. YueOHO-MeTOANMUYECKOE 00ecneueHue TUCINILIHHBI




6.1. Pexomenayemas iureparypa

6.1.1. OcHoBHas JUTEpaTypa

Ne i/t

ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO U3JIAHUS, U3/1-BO, TOI U3TAHMS, KOTUICCTBO Kom-Bo 3k3.
CTpaHHMI] B OnOI.

Munopanosuy, JK. M. AHIIIO-pyCCKHI, pyCCKO-aHIJIMMCKUI CIOBAaph 1
C UCIOJIb30BaHUEM IpaMMaTHKH : cioBapb / XK. M. Munopanosuy;

L. pen. C. TanacueBuu. — 9-e u3n. — M. : Beue, 2006. — 720 c. — DIEKTPOHHEII pecype
(na xadenpe)
(I'pammaruueckue ciioBapyu MusnopagoBuya).
Bep6a, JI. I'. I'paMMaTuka COBpEMEHHOTO aHTJIMICKOTO A3bIKA :
2. cnpasounuk / JI. I.Bep6a, I'. B. Bep6a. — M.: OOO HUII Jloroc-M, 7
2007. —368 c.
3 [Nomuuprackuit, 10, b. 'pamMartnka aHTIIMACKOTO SI3bIKA: COOPHHUK DNEeKTPOHHBIN pecypc
" lynpaxknenuii. — CI16 : KAPO, 2007. — 544 c. (na xadenpe)
4 Kapnyce, M. A. Aurnuiickuii 1e10Bo# s13bIK : yueOHoe nocodue / U. 44
" |A. Kapmyce. — 5-e uzn., ucnp. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.
AraOeksia, . [1. AHrnuiickuil 11s1 HH)KEHEpoB: yueOHOe mocodue Juist
1
5 [CTYIEHTOB TEXHHYECKUX BY30B / U. I1. ArabeksH, I1. . KoBanenko. — D eKTPOHEBIH pecype
5-e uzn. — PoctoB H//l : ®enukce, 2007. — 319 c. — (Briciee
(na xadenpe)
00pazoBaHue)
JlenoBast KOpPECTIOHICHITNS Ha aHTJIMHACKOM sI3bIKe. Y4eOHOoe ocodue DeKTpoHHbI pecype
6. |ms By30B / coct. C.B. Herpo, M.U. Berposa. — H. HoBropos: (na xadepe)
HHI'ACY, 2015. - 113 c.
7 Ammnaa H.K. Food Technology: yue6.-npakT. mocobue mo o0ydeHuto | DIEeKTPOHHBIN pecypc
YTEHUIO Ha aHrI. 3. — Bagumup: N3n-so Bal'y, 2020. (na xadenpe)
6.1.2. JlonoJiHMTE/IbHAS JIUTEPATYypa
Ne i/ ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO U3JIAHUA, U3/I-BO, TOJ U3IaHUS, KOJTHIECTBO CTPAHMI]
Ky6appkoB, I'.JI., Tumomyk, B. A. bBoibpmoil CcOBpeMEHHBIM aHIJIO-PYCCKUNH PYCCKO-
1. [|aarmoumiickuit ciaoBapp. — Jlomenk: OOO IIK® «bAO», 2008. — 1056 c. (xadempa
(IITOIOTUIECKUX TUCIIUTLIHH)
) bouk, H. A.YueOGnuk anrnuiickoro si3bika: B 2-x 4. : yueonuk. Y. 1 / H. A. bonk, I'. A. KoTui,
" H. A. JIykpsinoBa. — M. : [lekout+XK I'UC; K. : Apuii, 2007. — 640 c. (bubnmotexa JITAY)
bouk, H. A.YueOHuk anrnmiickoro s3pika: B 2-X 4. : yuebnuk. Y.2 / H. A. bo=k,
3. H. A.JlykesaoBa, JI. I'. [Tamyxuna. — M. : Jlexout+X I'MC; K. : Apuii, 2007. — 511 c,
(oubnuoteka JITAY)
XKenesnona, A. A. A Course of English for Students of Agriculture (Kypc anrnuiickoro si3pika
4. |uid CTYyJIEHTOB CelIbCKOX03siiicTBeHHBIX BY30B) / A. A. JKeneznoBa. — Huwxuuit Hosropon :
OI'BOY BO Hwmxkeropoackas 'CXA, 2017. — 144 c. (351eKTpOHHBIN BapraHT Ha Kadeape)

5 [llax-Hazapopa, B. C. Arrmmiickuii ais Bac. HoBerii kypc XXI Beka : ydeOHOE M3IaHUE
"~ B. C. lllax-Hazapoga, K. B. )KypaBuenko. — u3z. nepepab. u non. — M. : Beue, 2008. — 512 c.
Hecrepora, H. b. Aarnmiickuit si361k. Food Manufacturing. — CI16: HUY UTMO; UxubT,

6. 2013. — Pexxum moctyma: http://window.edu.ru/catalog/pdf2txt/274/80274/60680?p_page=1 (nara
obpamenus: 03.05.2023).
Hecrepora, H. b. Aurmmiickuii si3ik: Food technology: yaue6Hoe nocobue. — CI16: HUY

7. HUTMO, 2015. - 111 c. — Tekcrt : anexTpoHHbIH! // JIaHb : 31€KTPOHHO-OUOINOTEUHAS
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/91435 (nata o6pamenus: 03.05.2023).

] Matheson, R. English for Agribusiness and Agriculture in Higher Education Studies. Course

Book / R. Matheson. — Garnet Education, 2014. — 138 p. — Tekcr : anexkrponnsIii. — URL:



http://window.edu.ru/catalog/pdf2txt/274/80274/60680?p_page=1
https://e.lanbook.com/book/91435

lhttps://e.eruditor.one/ﬁle/27 11244 (nata ob6pamenus: 02.05.2023).

6.1.3. Ilepnonnyeckue u31aHUA

Ne
/1

HaunmenoBanue usganus N3natenscTBO T'oawl u3ganus

He npegycmoTpensl.

6.1.4. MeToauyeckne yKazanus JJsi 00y4arOIHUXCs M0 OCBOEHUIO THCIHIINHBI

Ne i/t

ABTOp, HA3BaHUE, MECTO M3JIaHMS, U3]1-BO, TOJl U3JAHUS, KOJMYECTBO CTPAHUII

Huxoumaesa, T.B., Mupomanuenko, 10.C., Hlunkapenxko, S.B. Metoaudeckue ykazanust s
CTYZEHTOB I10 BOIIPOCAM CaMOCTOSTEIbHON 00pabOTKHU CIEIMATIbHON JTUTEPATypPhl 110
AHTJIMHCKOMY SI3bIKY M BBINOJIHEHUS MHAMBUAYaNbHbIX 3ananuii / T.B. Hukonaesa,

10.C. Mupomnnuenko, f.B. [lunkapenko. Jlyranck : 'OY JIHP JIHAY, 2017. —

Tynuenxo, B.B., leprauesa, H.JI. u np. Mertoandeckue ykazaHus 10 YCTHBIM TEMaM JUIs
Kypca «AHIIMICKUH S3bIK B IpodeccuoHanbHoM nestensHocti» / B.B. Tynuenko,
H.JI. leprauesa u np. JIyranck : [OY JIHP JIHAY, 2017. - 62 c.

6.2. Ilepeyenb pecypcoB HMHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHMKALMOHHOH  CeTH

«HuTepHeT» (n1ajiee - ceTb «AHTEPHET»), HEOOXOAUMBIX /IJIA OCBOCHUSI TUCIHILINHBI

Ne i/t

HasBanue MHTEpHET-pecypca, aipec U PeXKUM JA0CTyIa

I.

Buxunenus — cBo0oiHas sHIMKIONEus. [ DnexkTpoHHbIi pecypc]. URL:
https://ru.wikipedia.org/wiki (maTa obpamenus: 02.05.2023).

WNupopmanronnas cucrema «EquHoe okHO 1ocTyna K 00pa3oBaTelbHbIM PECYpCaM).

2. [DnexTponnsiii pecypc]. URL: http://window.edu.rw/ (mata obpamenus: 02.05.2023).
Hay4nas mouckoBas ciucrema Scirus, peJHa3HaueHHAas I TOUCKa Hay9HOH HH(pOpMAaIiH B
3. |[HAYHHBIX KYPHAIAX, IEPCOHANBHBIX CTPAHHIIAX YIEHBIX, CaiTOB YHUBEPCUTETOB Ha
" [aHTJIMHCKOM U PYCCKOM si3bIKax. [DnekTpoHHsiid pecypc]. URL: http://www.scirus.com/ (gata
obpamenus: 02.05.2023).
CrnoBapsp anrymiickoro si3pika Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press.
3. [Dnexrponnsrii pecypc]. URL: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
(mata obparenus: 29.0.2023).
4 CrnoBapsb anrnuiickoro si3pika Macmillan English Dictionary. [9nextponnsiii pecypc]. URL:
" www.macmillandictionary.com (nmata o6pamenusi: 02.05.2023).
CrnoBapsb anriuiickoro si3pika Merriam-Webster Dictionaries. [Onextponnsiii pecype]. URL:
5. .
www.merriam-webster.com (gara oopamenus: 02.05.2023).
6 Anrno-pycckuii cnoBapb Cambridge Dictionary. [Dnextponnsiii pecypce]. URL:
" |https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/anrio-pycckuid/ (mata oopamienus: 02.05.2023
7 Komiekuus aHrnos3bpIYHbIX PECYPCOB U OHJIANH KypcoB ¢ ayauodainamu AudioEnglish.
" [Dnextponnsiit pecypc]. URL: www.audioenglish.or (maTta o6pamenunsi: 02.05.2023).
3 Omnnaitn miatdopma test-english.com ¢ ypokamu, Tectamu U yrpaxHEHUSAMH. [ DIEKTPOHHBII
" pecypc]. URL: https://test-english.com/ (mata obpamenus: 02.05.2023).
9 ABTOpPCKHI CaliT ¢ OecIIaTHBIM KypCOM IpaMMaTHKH aHriauickoro si3bika Langformula.
" [Dnextponnsiit pecypc]. URL: http://langformula.ru (nata o6pamenns: 02.05.2023).
10 WNudopmanronHslii mpoekt o Poccun Ha anrnumiickoM si3bike RussiaTrek.org. [DnekTpoHHbIit
" pecypc]. URL: https://russiatrek.org (mara oopamenus: 02.05.2023).
11. Hanaii, ®. A. Aurnmiickuii s13bIK : yaue6Hoe nocodue / @. A. Hanaii, 1. M. Manuna. —



https://e.eruditor.one/file/2711244
https://ru.wikipedia.org/wiki
http://window.edu.ru/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.merriam-webster.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/�������/�����-�������/
http://www.audioenglish.or/
https://test-english.com/
http://langformula.ru/
https://russiatrek.org/

Mocksa : PTY MUPDA, 2019. — 70 c¢. — Texkcr : anexTponHsii // JIaHb : 3I€KTpOHHO-
oubnuoTeuynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171520 (nara oOpammenus:
02.05.2023). — Pexum goctyma: ajis aBTOPHU3. MOJIH30BATEIICH.

6.3. CpeacrBa obecriedeHUs1 OCBOCHUS TUCHUIIMHBI

6.3.1. KomnbrorepHbie 00y4alolue 1 KOHTPOJIHPYIOIIHE IPOrpaMMbl

DyHKIMS MPOTPAMMHOTO OOeCIIeUeHHU S
Ne | Bua yue6noro | HammenoBaHnue mporpaMMHOTO ME porp
n/n 3aHATUSA obecrnieueHus MO JIENIHPY-
KOHTPOJIb oOyuaromias
fo1as
1 | IIpaxtuueckue Open Office - - +
2 |Ilpaxtuueckue |Adobe Reader - - +
3 | Jlekumonnsle, |CucreMa IUCTAHIIMOHHOTO + + +
npakruueckue ooyuenus Moodle

6.3.2. Ayamo- u BHA€ONOCOOUA
Ayano- 1 BUAEOTIOCOOHS HE TIPETYCMOTPEHBI.

6.3.3. KommnbloTepHble Ipe3eHTALMHU Y4eOHBIX KypPCOB
KommnbrotepHsie mpe3eHTaum yaeOHbIX KYPCOB HE TIPETYCMOTPEHBI.

7. Onucanne MaTepuaILHO-TeXHHUYECKOI 0a3bl, HEOOXOAMMOM JJIsl OCYIeCTBJICHHUS
00pa30BaTeIbHOIO NpoLecca 10 JUCHUIIMHE

Ne
/1t

HaumenoBanue o6opynoBan-
HBIX y4eOHbIX KaOUHETOB,
00BEKTOB JJIs1 IPOBEACHUS

3aHATHI

[lepeueHr OCHOBHOTO 00OpYIOBaHUS, IPUOOPOB U MaTEPUAJIOB

I-303 — ayauropust s
MIPOBEACHUS JIEKIIMOHHBIX U
MPAKTUYECKUX 3aHATHH,
IPYIIIOBBIX u
MHIUBUAYAJIbHBIX
KOHCYJIbTALlMM,  TEKYLIETO
KOHTPOJIS u
IIPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluy,
CaMOCTOSITEIbHON pabOThI

Cron-nmapra — 13 mrT., cTon OAHOTYMOOBBIM — 1 mIT., CTYyX
MOJNYMSTKUM — 1 WIT., cTyn yyeHudeckuil — 26 mr., yueOHo-
METOAUYECKUE MaTepUabl

-304 — aygurtopus nus
MPOBEICHUS JICKIMOHHBIX U
MPAKTUYECKUX 3aHATHH,
TPYIIIOBBIX "
VHJIMBUTyaJIbHBIX

Cron-mapra — 13 mr., cron ogHOTYMOOBBIM — 1 mT., cTyn
noNyMsITkuii — 1 mT., cTyal y4yeHudyeckut — 26 wmrT.,
petupKyIsATOp — 1 1IT., yueOHO-METOIUYECKUE MaTepUaIIbI



https://e.lanbook.com/book/171520

KOHCYJ’IBTaHI/Iﬁ, TCKYLIETO

KOHTPOJIS
IIPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu,
CaMOCTOSITEIbHON paboThI

n

330 — aygurtopus nus

IIPOBEJICHUS
MHIUBUAYAJIbHBIX
KOHCYJIBTALII
CaMOCTOSITEIbHON pabOThI

n

Kowmnerotep — 1 wT., npuHtep — 1 wrT., mkad i ogexas — 1
T., WKag A1 T0KyMeHTOB — 1 wT., mkad (manpyuk) — 4 mr.,
aHTpecoJib — 6 mT., TyMOa 3-X aBepHasi — | 1IT., CTOJ yIrIOBOU —|
1 mr., HagcTpoiika ctona — 1 mr., cron 1-TymOOBBIA- 1 1mT.,
cToiika (paboyee mecto) — | IIT., CTyl MONYMSTKUH - 4 MT.;
yueOHO-METOAMYECKUE MaTeprabl (B T.4. dJIEKTPOHHBIE)

Linux Ubuntu, Open Office

| mepcoHanbHBIM KOMIBIOTEP C BBIXOJOM B MHTEPHET




8. MexkaucunminHAPHbIE CBA3H

IIporoxkoa
corjacoBaHus pabouel MporpaMMsbl ¢ JPYTUMU JUCHUILIMHAMU

HaumenoBaHue JUCHUIIJIMHBI,
€ KOTOpO# IPOBOJUIIOCH
corylacoBaHue

Kadenpa, ¢ koTopoii
MPOBOJMIIOCH
coryiacopaHue

[Ipennoxenus o6 uz-
MEHEHHUSIX B paboueit
mporpamme. 3akIrodeHne
00 uTOrax corjiacoBaHUS

[Moanucek 3aB. kadeapoit




Jluct usmenenuit paboyeil nmporpaMmbl

IIpuiaoxenne 1

Homep
M3MCHCHUS

Homep
[MPOTOKOJIA
3acelaHus
kadeapel U 1ara

Ctpanuusl ¢
U3MEHEHUSIMUI

[lepedyeHnr OTKOpPpEK-
TUPOBAHHBIX ITYHKTOB

Iloammice 3aBe-
TTYIOIIETO
kadenpoi




IIpunoxenue 2

JlucT nepuonnyeckux NpoBepok paboueit NporpaMmsl

JoJbKHOCTHOE IUI0, TIPO-
BOJIUBIIIEE TPOBEPKY
®.1.0., 10JIDKHOCTD,

Hara

[ToTpe6GHOCTD B
KOPPEKTUPOBKE

[Iepeuenb MyHKTOB, CTp.,
pasaenoB, TpeOyOIUX
W3MEHECHUU




IIpuiaoxenne 3

MMHUCTEPCTBO CEJIbCKOI'O XO3MCTBA POCCUICKOM ®EIEPALIMU
®EJIEPAJIBHOE I'OCYJIAPCTBEHHOE BIO)KETHOE OFPA30BATEJIbHOE
YYPEXXJIEHUE BBICIIET'O OBPASOBAHUS «JIYIT AHCKUM T'OCYIAPCTBEHHbIN
ATPAPHbBIY YHUBEPCUTET UMEHH K.E. BOPOILIUJIOBA»

®OH/JI OHEHOYHbBIX CPEJICTB
1o ucuuIuinee (Moyio) MHocTpaHHbIi S3bIK

Hanpasnenue noarorosku 19.03.03 IIpoayKTel nUTaHUS KUBOTHOTO POUCXOKICHUS
Hamnpasnennocts (mpoduiib): TexHOIOTHS MOJIOKA U MOJIOYHBIX TTPOTYKTOB

YpoBeHb mpodecCHoHaAIBHOTO 00pa3oBaHus: OaKaiaBpuat

l'og nawana noarotosku: 2023

JIyrauck, 2023



1. IEPEYEHb KOMIETEHIIUA, COOTHECEHHBIX C HHINKATOPAMM JJOCTUXXEHUS KOMIIETEHIMI, C YKASAHUEM JTAIIOB UX

®OPMHUPOBAHUS B TIPOLIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJbHOM ITPOI'PAMMBI

Koa xonTpoO- DopmyIUpoBKa WHpukatopsl Otan (YypoBeHb) IInanupyemsbie HaumeHoBaHue HanmeHOBaHME OLICHOYHOIO CPEACTBA
JIPYyEeMOi KOHTPOJIUPYEMOU JOCTHKEHUS 0CBOECHUSA pe3yabTaThl MoJysel U (Win)
KoMITe- KOMITETEHIIUU KOMITETEHIIUN KOMITETCHIIUU 00y4eHus pas3zaenoB
TEHIIUN JMCIUTUTAHBI
Texymmii ITpomexkyTouHas
KOHTPOJIb aTTecTalus
YK-4 Crioco6eH YK-4.1. [epBeiii aTan 3HaTh: Monyns 1. Food Tectbt 3auer
OCYLIECTBIIATh I'pamoTHO 1 sicHO | (TIOPOTOBBIi s3b6IKOBEIE cpericTBa | Technologies. 3aKpBITOTO THUMA | JK3aMeH
JIEIIOBYIO CTPOUT YPOBEHB) (Tlekcuueckue, Monyns 2. Career
KOMMYHUKAIIMIO B | JMAJIOTHYECKYIO rpaMMaTHYECKHE, Path  in  Food
YCTHOH H peyb B paMKax ¢donernyeckue), Ha | Technologies
MUCbMEHHOM MEKITMYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX
¢dopmax Ha u (dbopMHpYIOTCS H
TOCYAapCTBEHHOM | MEKKYIBTYPHOTO COBEPIICHCTBYIOTCS
sa3bIke Poceniickold | oOmieHus Ha 0a30BbIC YMEHUS
denepannu u WHOCTPAaHHOM TOBOPEHUS,
WHOCTPAaHHOM (BIX) | sI3BIKE ayJAMPOBAHUSL,
S3bIKE (aX) YTEHHSI U INChMa.
Bropoii sran Ymern: Mogaymnsb 1. Food Tectnl 3auer
(MpoaABUHYTHIH OCYILIECTBIISTh Technologies. OTKPBITOTO THMAa | DK3aMeH
YPOBEHB) JTAJIOTUYECKOE U Monayne 2. Career | (Bompochl ajst
MOHOJIOTHYECKOE Path in  Food | ompoca)
o01IeHNe Technologies
(roBOpeHwHe);
WCTIOJIB30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEACTBA
BBIPAKEHHS
OCHOBHBIX

KOMMYHUKAaTUBHO-




Kox xonTpoO-
JIPYyEeMOi
KOMIIE-
TEHINH

DopmyIupoBKa
KOHTPOJIUPYEMOU
KOMIIETEHIIUU

HNupukatopsl
JIOCTYDKEHUS
KOMIIETEHIIUU

Otan (ypoBeHb)
OCBOCHUS
KOMITETCHIIUU

IInanupyemsbie
pPe3yJIbTATHI
o0yueHUs

HaumenoBanue
MoJysel U (Win)
pa3zaenos
JIACLATUIHBI

HaumeHnoBaHme OIIeHOYHOTO CPEACTBA

peyeBbIX QyHKINH
MPH BBICKA3bIBAHUH
HAa HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE; TPABUIIBHO (B
pamkax
COOTBETCTBYIOIETO
KOMMYHHKaTHBHO-
JOCTaTOYHOTO
MUHHMYMa)
oopMIIATH peueBbie
BBICKa3bIBAHHS




Tperuii atan
(BBICOKHM YPOBEHB)

Baanern:
CIOCOOHOCTBIO
COOTHOCHTH
SI3BIKOBBIC  CPEICTBA
c KOHKPETHBIMH
CUTyallusiMu,
YCIOBUSIMU u
3aauaMu
MEXKYJIBTYPHOIO
peYeBOro OOIIEHNUS;
yMEHHEM CBOOOIHO
MOJIB30BATECS
HNHOCTPAaHHBIM
SA3BIKOM
CPE/ICTBOM
OOIIEHHS; HAaBBIKAMH
AHHOTHUPOBAHUMA u
pedepupoBanus Ha
HMHOCTPAHHOM S3BIKC.

Kak

Monyns 1. Food
Technologies.
Monayne 2. Career
Path  in  Food
Technologies

IIpakTHueckue
3a1aHus

3auyer
DK3aMmeH
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YK 4.2
JleMoHCTpHUpYyET
yMEHUE
OCYIIECTBIATh
JIETIOBYIO
MIEPENNCKY Ha
MHOCTPAHHOM
SI3BIKE,
MEPEBOJIOB
npogeccuoHanb
HBIX TEKCTOB

ITepBelii 3Tan
(moporoBsIi
YPOBEHB)

3narb:  Haumbosee
pacnpocTpaHeHHBIE
SI3BIKOBBIC  CPEICTBA
BBIPAKCHHUS
KOMMYHUKAaTUBHO-
pedeBbIX QYHKIMHA U
00IIeYIOTPEOUTENLH
bIC pedeBbie
CAUHHNIBI,
MIPUMCHACMBIC B
JIETIOBOM  OOILEHNUH;
NPUHLIUT
OpraHu3aIuu
MaTepuaia B
OCHOBHBIX
ABYA3BIYHBIX
CITOBApsIX u

CTPYKTYpPY
CJIOBapHOM CTaThU.

Mogaymnsb 1. Food
Technologies.
Monayne 2. Career
Path  in  Food
Technologies

Tecthbl
3aKPBITOTO THIIA

3auyer
DK3aMmeH

Bropoii stan
(MpoaABUHYTHIIH
YPOBEHB)

YMmern:
HCITIOJIB30BaTh
¢dbopMBI  ZIEIOBOTO
MHCHEMEHHOIO
oOIIeHust
BBIPAXKCHHUS
Pa3IUYHbIX
KOMMYHUKATHBHBIX
HAMEPEHUI; BECTU
JICJIOBYIO TIEPEIHCKY
Ha WHOCTPaHHOM
SI3BIKE,
OCYILECTRIISITH
JIEIIOBOE OOIIICHHE.

IS

Mogaymnsb 1. Food
Technologies.
Monayne 2. Career
Path  in  Food
Technologies

Tectbl
OTKPBITOTO TUTIA
(BompocH 11
orpoca)

3auyer
DK3aMmeH

24




Tperuii atan
(BBICOKHM YPOBEHB)

Baanets:
CITOCOOHOCTBIO
COOTHOCHTH
SI3BIKOBBIEC CPEICTBA
C KOHKPETHBIMU
CI/ITyaHI/IHMI/I,
YCIOBUSIMU U
3a1auaMu
MEXKYJIBTYPHOIO
JICIIOBOT'O OOIIECHHS;
HaBbIKaAMU YTCHUA,
aHHOTI/IpOBaHI/IH n
pedepupoBanus Ha
I/IHOCTpaHHOM A3BIKEC.

Monyns 1. Food
Technologies.
Monayne 2. Career
Path  in  Food
Technologies

IIpakTHueckue
3a1aHus

3auyer
DK3aMmeH

25




2. OIUCAHME IOKA3ATEJENA U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUS KOMIIETEHIIAA
HA PA3JIMYHBIX OTAIIAX UX ®POPMUPOBAHUSA, OIIMCAHUE HIKAJI

OIEHUBAHUMS
Ne n/n | Haumenoanue onienounoro | Kpartkas IIpencraBnenne | Kpurepun HIxana
cpencTBa XapaKTEPUCTHKA | OLICHOYHOT'O OIICHUBAHUS OIICHUBAHUS
OLIEHOYHOT'O Cpe/cTBa B
cpencTBa ¢doume

1. Tect Cucrema TectoBbIE B tecte Oruenka
CTaHAapPTU3UPOBA | 3aJaHUS BbINONHEHO 90- | «Omauynoy (5)
HHBIX 3aJIaHM, 100% 3amanmii
TI03BOJISIOIAS
HU3MEPHUTH B Tecte Orenka
YpOBEHb 3HAHUH. BBITIOJTHEHO «Xopowo» (4)

6onee 75-89%

3a1aHuil

B tecte Ornenka
BBINIONTHEHO 60- | «Yoosnemsopume
74% 3anaHuii abHo» (3)

B tecte Ornenka
BBITIOJTHEHO «Heyooeremsopu
menee 60% menvHo» (2)
3a1aHuil

bonpmas yacte | Onienka
onpenenenuii He | «Heydosiemeopu
MIpeJCTaBIICHA, menbHo» (2)
160

TIPE/ICTaBIIeHA C

rpyobIMHU

OIHOKaMH.

2. Omnpoc dopma pabotsl, | Borpocs! k IIponemonctpup | Onenka
KoTopast orpocy OBaHBI «Omauynoy (5)
TIO3BOJISIET npernoiaraeMbie
OIICHUTH OTBETHI;

KpYrosop, MIPAaBWILHO

yMeHHe UCIIONIb30BaH

JIOTHYECKH aJITOPUTM

ITOCTPOUTH OTBET, 000CHOBaHUH BO

yMeHHe BpeMs

MIPOJIEMOHCTPUPO paccyxaeHuii;

BaTh €CTh JIOTHKa

MOHOJIOTHY ECKYIO paccyXIeHui.

peYb U WHBIC

KOMM YHHUKATUBH IIponemonctpup | OreHka
bIC HABBIKH. OBaHbI «Xopowo» (4)
VYcTHBIH orpoc IIpeaAIoaracMble
obOnamaer OTBETEHI; €CTh

OOJIBIIIMMU JIOTHKA

BO3MOYKHOCTSIMH pacCyXIeHUH, HO
BOCITUTATEIBHOTO HETOYHO

BO3JICHCTBY, HCIIOJIb30BaH

coznaBast aJITOPUTM

YCIIOBUS JIJISt 000CHOBaHUM BO
HedopMaEHOro BpeMs

paccyxaeHuid u




o0eHus.

HC BCC OTBCTHI
IIOJTHBIC.

IIponemoncTpup
OBaHbI
MpernoaraeMbie
OTBETHI, HO
HEMPaBUILHO
HCIIOJIb30BaH
aJTOPUTM
000CHOBaHUM BO
BpeMs
paccyxaeHui;
OTCYTCTBYET
JIOTHUKA
paccyxaeHui;
OTBETHI HE
TTOJTHBIE.

Ornenka
«Yooeremsopume
abHo» (3)

OTBETHI HE
MIPEICTaBIIECHBI.

Ornenka
«Heyooenemeopu
menbHo» (2)

HpaKTI/I‘leCKHe 3aJaHusA

Hampasneno na
OBIIaJICHNE
METOJlaMH U
METOMKAMHU
n3ydaemMon
JIUCITUTLTHHBI.
s perenus
Tpe/yIaraeTcst
pemmTh
KOHKpETHOE
3aJaHue
(cutyaruro) 6e3
MIPUMEHEHHUS
MaTeMaTHIeCKHUX
pacyeros.

[IpakTuyeckue
3aJaHus

IIponemoncTpup
OBaHO CBOOOIHOE
BJIAJICHHE
podeCCUOHATBH
O-TIOHATHIHBIM
armapaTom,
BJIAJICHHE
METOIAaMHU U
METOIUKAMH
JIMCIUTUIAHEI.
TToka3aHbl
CII0COOHOCTH
CaMOCTOSITEILHOT
0 MBIIUIEHUS,
TBOPYECKOMH
aKTMBHOCTH.
3anmanue
BBIITOJIHEHO B
IIOJIHOM 00BEME.

Oruenka
«Omauunoy (5)

IIponemoncTpup
OBaHO BIIAJICHUEC
podeCCUOHATBH
O-TIOHATUHHBIM
arnmapaToM, Mpu
MIPUMEHEHHUU
METOIOB U
METOIHMK
JUCIIUTUTAHBI
HE3HAYUTEIILHBIC
HETOYHOCTH,
MTOKa3aHbI
CIIOCOOHOCTH
CaMOCTOSATEIILHOT
0 MBIIIUICHUS,
TBOPYECKOM
AKTUBHOCTH.

Oruenka
«Xopowo» (4)




3amanue
BBIMTOJIHEHO B
IIOJIHOM 00BEME,
HO C HEKOTOPBIMHU

HETOYHOCTSMU.
IIponemonctpup | Onenka
OBaHO BiajieHne | «Yooeiemsopume
npoeccronansH |bHo» (3)
O-TIOHSITUIHBIM
anmapaToM Ha
HHU3KOM YPOBHE;
JIOIYCKAIOTCS
OLIMOKY ITpH
MIPUMEHCHHUU
METOIOB U
METOIHMK
JUCIUTUTAHBL.
3ananue
BBITIOJTHEHO HE
TIOJTHOCTBIO.
He Oruenka
MIPOJEMOHCTPUPO | «Heydosremeopu
BaHO BJIAJICHUE | menbHo» (2)
podeCCHOHATBH
O-TIOHSITUIHBIM
arnmapaTom,
METOJaMHU U
METOAUKAMHU
JUCIUTUTAHBL.
3aganue He
BBITIOJTHEHO.
3auer 3auer Bonpocs K | BricTaBnsercs «3auTeHo»
BBICTABJISIETCS B | 3aUETy 06}"1310{1131\4}’0’1,
pesynbTate KOTOPBIH OCBOWMII
S — He menee 60%
MIPOrPaMMHOTO
HUTOTOB TEKYIIETO MaTepHana
KOHTpPOJIS. 3ayer JTHCITUTLTMHEL
B dopme
HUTOTOBOT'O Oo6yuatommuiicss | «He 3aureHo»
KOHTPOJIS OCBOMIJI MEHEe
MPOBOJUTCS  JIJIS 60%
N — MIPOrPaMMHOTO
MaTepuaia
KoTOpbIC He JUCIUTUTAHBL.
CIPaBUJIKCH c
YacThlO 3aJlaHui
TEKYIIEro
KOHTPOJIS
JK3aMeH KonTpomnsHoe Bompocsr k ITokazano 3nanue | OnieHka
MEpOTPUSITHE, 9K3aMEHY Teopuu Bompoca, | «Omauuno (5)
KOTOpOE MIOHATHUIHO-
MIPOBOTUTCS T1O TEPMHUHOJIOTHYEC
OKOHYAaHUU KOT0 arnmapara
H3YUCHUS JUCIUTUIAHBL;




IUCHHUIUIAHEI.

yMeHHe
aHAJTM3UPOBATH
pooJeMy,
COJIEpPIKATENBHO U
CTHUITUCTHIECKH
IpPaMOTHO
n3Jarath CyTh
BOITPOCA;
TITyOOKO
MOHUMATh
MaTepHa;
BJIaJICHUE
AHAJIUTHIECKUM
crocobom
W3JIOKEHUS
BOITpOCa,
Hay4YHBIX UJEH;
HaBBIKAMH
apryMeHTall: |
aHayu3a (paKToB,
COOBITHIA,
SIBJICHUH,
MIPOLIECCOB.

BricTaBmnsiercs
oOyJaromemycs,
TOJTHO, TIOAPOOHO
U TPaMOTHO
OTBETHBIIIEMY Ha
BOIIPOCHI OujieTa
U BOIPOCHI
9K3aMeHaTopa.

IToka3aHo 3HaHUE
OCHOBHBIX
TEOPETUICCKHUX
TTOJIOKCHHH
BOIPOCA; YMCHHE
aHATU3HPOBAThH
sIBJICHUS, (DaKTBI,
JIEUCTBUS B
paMKax BOIpPOCa;
COJIepKATEIbHO U
CTUIMCTUYECKU
IPaMOTHO
H3JIaraTh CyTh
BOIpoca, HO
HMEET MECTO
HEAOCTATOYHAS
ITOJIHOTA OTBETOB
IO U3JIaracMoMy
BOIIPOCY.
IIponemoncTpup
OBaHO BIIAJCHHE
AHAJTUTHYECKUM
CIrocoooM
H3IIOXKEHUS
BOIMpoca U
HaBLIKAMM
apryMeHTAaIUH.

Oruenka
«Xopowo» (4)




BrictaBnsiercs
oOyJaromemycs,
MTOJTHOCTHIO
OTBETHBIIIEMY Ha
BOIIPOCHI OuiieTa
U BOIPOCHI
9K3aMeHaTopa, HO
JIOIYCTHUBIIEMY
IIPU OTBETAX
HE3HAYMTEIIbHbIE
OIINOKH,
yKa3bIBaIOIIUE Ha
HaJlNYue
HECHCTEMHOCTH U
po0eyIoB B
3HAHMSX.

INokazaHo 3HaHUE
TEOpHH BOIIPOCa
(parmMeHTapHO
(HenomHoTa
W3JIOKEHUS
nHpopmanuy;
OIlepUpOBaHUE
MOHATHAMHU Ha
OBITOBOM
YPOBHE); yMEHUE
BBIJICTUTD
TJIaBHOE,
chopMyIHPOBATH
BBIBO/IBI,
MOKa3aTh CBSI3b B
MIOCTPOSHHUU
OTBeTa He
MIPOJIEMOHCTPUPO
BaHO. Bnanenue
AHAJIMTHIECKUM
crocobom
W3JIOKEHUS
BOIpOCa U
BJIaJICHUE
HaBBIKAMH
apryMeHTaluu He
MIPOJIEMOHCTPUPO
BaHO.

OO6yJaromuiics
JIOTTYCTHIT
CYIIIECTBCHHBIC
OLIMOKY ITpH
OTBETax Ha
BOIPOCHI
OUIeToB U
BOIPOCHI
9K3aMeHaTopa.

Ornenka
«Yooeremsopume
abHo» (3)

3Hanue
MOHATHIHHOIO
anmnaparta, TEOpUH

Ornenka
«Heyooenemeopu




BoOIpoca, He menvHo» (2)
MPOJEMOHCTPHPO
BaHO; yMCHUE
AHANU3UPOBATH
yueOHBIN
Martepuai He
MPOAEMOHCTPHPO
BaHO; BJaJICHUC
AHATUTHYECKUM
crocodboM
H3JIOKEHHUS
BOIpOCa U
BJIaJIcHUE
HaBBIKAMH
apryMeHTAIMH He
MPOAEMOHCTPHPO
BaHO.
OO6yJaromuiics
HE OTBETHJI Ha
OJIVH WK JIBA
BoIpoca ouiera
u
JIOTOJTHUTENbHbIC
BOIPOCHI
9K3aMEeHATOpa.

3. TAIOBBIE KOHTPOJILHBIE 3ATAHWS NJIA MHBIE MATEPHAJIBI,
HEOBXOJNMBIE JJI51 ONEHKH 3HAHW, YMEHWA, HABBIKOB 1 (MJIN)
OMBITA JESTEJIBHOCTH, XAPAKTEPA3VIOIINX DTAIIBI ®OPMUPOBAHMS
KOMIIETEHLUI B MTPOLIECCE OCBOEHMSI OBPA30OBATEJILHOM
ITPOTPAMMBI

OneHo4Hble CpeacTea IJid NMPOBEACHUA TCKYIIET0 KOHTPOJIA

Texkymuii KOHTpPOJIb OCYHIECTBISAETCA MPENOJaBaTeIeM IUCHUIUIMHBI NPU IMPOBEACHUN
3aHIATUN B (pOpME TECTOBBIX 33JaHUM, YCTHOTO OIIPOCA U MPAKTUYECKUX 3aJIlaHUM.

YK-4. Cnoco6eH ocyuiecTBJIATH AeJ10BYI0 KOMMYHUKAIMI0O B YCTHON U NMUCbMEHHOM
¢opmax Ha rocygapcrBeHHOM si3biKe Poccuiickoit degepanuu 1 HHOCTPAHHOM (bIX) SI3bIKE

(ax)

YK-4.1. rpaMOTHO U SICHO CTPOMT JHAJOIHYECKYI0O Pp€Yb B paMKaxX MEKJINIHOCTHOIO
U MEKKYJIbTYPHOI'O 0o01IeHHs Ha HHOCTPAHHOM fI3bIKE

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoi ypoBeHb) — NMOKa3bIBaeT CPOPMHUPOBAHHOCTH MOKA3ATe/IA
KOMIIETEHIIMH  «3HaTh»: fA3bIKOBbIE CpeAcTBa  (JIeKCHYeCKHe, TrpaMMaTH4YecKHe,
¢poHeTnueckne), Ha OCHOBe KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCH H COBEPUICHCTBYIOTCH 0a30BbIe
YMeHHsl TOBOPEHUS, ayAUPOBAHMS, YTEHUS U MUCbMA.

TecToBbIE 3aJaHUA 3aKPBITOr0 THIA
Choose the right words to fill in the blanks:



1. Lugansk Voroshilov State Agrarian University in 1921.
a) has founded,;
6) founded;
B) was founded;
r) is founded.
2. The main branches of food industry in Donbass are:
a) textile, chemical and computer industries;
0) egg industry, baling industry, mining;
B) egg industry, meat packing, dairy products industry, baking industry, confectionary
industry;
r) tobacco, wine-making and fish-proceeding industries
3. The main branch of animal husbandry in Great Britain is
a) poultry-breeding;
0) rabbit-breeding;
B) sheep-breeding;
r) horse-breeding
4. Dairy products are .
a) products made from milk;
0) meat products;
B) plant based products;
r) fresh products.
5. After the University I want to work as a food technologist.
a) graduated from;
0) graduating from;
B) graduate from;
r) to graduate from.

Kunroun
1. B
2. B
3. B
4. a
5. 0

6. TIpounTaiiTe TEKCT M YCTAHOBHTE COOTBETCTBHE.
CoroctaBbTe CIIOBOCOYETAHHE C IIEPEBOIOM:
Match word-combination with the translation:

1) pass state exams a) 3aIlHUIIaTh AUILIOMHBIC PaOOThI
2) study year 0) IHEBHOE OTJICTICHHE
3) defend diploma papers B) y4eOHBIH ToJ
4) attend lectures T') cIaBaTh FOCYAapCTBEHHbBIC YK3aMEHBI
5) day-time department JT) TOCEIIATh JICKIIUU
€) MIPOXOJUThH MPAKTHUKY

Kiroun

1 2 3 4 5

r B a )i 6




Bropoii 3Tanm  (IpPOABMHYTBIA YPOBeHb) — IOKa3bIBaeT C(POPMHPOBAHHOCTH
NMOKAa3aTeJIs1 KOMIETEHUMH «YMETb»: OCYWIeCTBJSATH AUAIOTHYecKoe W MOHOJIOTHYecKoe
o0leHne (roBopeHHe), HCHOJb30BATH S3bIKOBbIE CpPEACTBA BBIPAKEHHS OCHOBHBIX
KOMMYHUKATUBHO-peueBbIX (QYHKIUI 0NPH BBICKA3bIBAHMUM HAa HMHOCTPAHHOM f3bIKe,
NPaBWIBHO (B PaMKax COOTBETCTBYIOIEr0 KOMMYHHKATHBHO-I0CTATOYHOI0 MUHHUMYMA)
oopMIIATH peueBble BHICKA3bIBAHMSA.

3agaHus OTKPBITOro THINA (BONPOCHI /ISl ONIPOCa):
1. What University do you study at? What is your faculty?
2. What is your future speciality?

3. Is the distribution of nutrients within the wheat grain uniform?

4. What do we call the practice or science of farming, including cultivating the soil to grow crops
and rear animals?

5. What are the most important branches of animal husbandry in Donbass?

Kinroun

1. I study at Lugansk Voroshilov State Agrarian University. My faculty is Food Technologies
faculty.

2. My future speciality is Animal Food Products.

3. No, it is not uniform.
4. It 1s called agriculture.
5. The most important branches of animal husbandry in Donbass are dual-purpose cattle

breeding, pig breeding, poultry breeding.

Tperunii 3Tan (BHICOKMA YPOBEeHb) — NMOKAa3bIBaeT CGHOPMHPOBAHHOCTH IOKa3aTessl
KOMIIETEHIIMH  «BJAJETh»: CIHOCOOHOCTHIO COOTHOCHTH  SI3BIKOBbIE CpelcTBa C
KOHKPETHBIMH CHTYAIUSIMM, YCJIOBHUSIMH M 332/1a4aMH  MEKKYJbTYPHOIO pe4eBOro
00IIeHUs1, YMeHHeM CBOOOJHO MOJb30BATHCS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KAaK CPeACTBOM
o0meHus.

IIpakTHyeckune 3a1aHNA:
1. Match the words with their definitions.

1. nutrition a. the substance that is in food which provides
the body with heat and energy and which




consists of oxygen, hydrogen and carbon

2. carbohydrate b. the muscle protein which provides the red
colour of raw meat

3. myoglobin c. the red substance in the blood which
contains iron and carries oxygen

4. hemoglobin d. the study of all process of growth,
maintenance and repair of the living body,
which depend upon the digestion of food

Kunroun
1 d
2. a
3 b
4. c

2. Open the brackets using the necessary verb forms. Pay attention to the Passive Voice.
1. A food technologist must (to have) a broad knowledge of scientific and engineering
principles. 2. Cheese (to make) from milk. 3. The most common interactions with cattle
(to involve) daily feeding, cleaning and milking. 4. Selective breeding (to change)
the appearance of many breeds. 5. Agriculture (to remain) the main source of providing
the population with food. 6. Raw fruits and vegetables shall be thoroughly washed with potable
water before (to be served). 7. Malnutrition may (to cause) by a lack of some
nutrients in the diet.

Kiroun

1. A food technologist must have a broad knowledge of scientific and engineering
principles.

2. Cheese is made from milk.

3. The most common interactions with cattle invelve daily feeding, cleaning and
milking.

4. Selective breeding has changed the appearance of many breeds.

5. Agriculture remains the main source of providing the population with food.

6. Raw fruits and vegetables shall be thoroughly washed with potable water before
being served.

7 Malnutrition may be caused by a lack of some nutrients in the diet.




3. Choose the necessary word from the table and put it in the sentence.

improve, microbiology, products, quality, development,
produce, standards, beverages
Food technologists develop and (1) existing food products and set (2) for
producing, packaging and marketing food. They use chemistry, (3), engineering and other
scientific methods to study the process of food deterioration. A technologist of food 4)
may specialize in fields such as meat, dairy, seafood, cereal products, confectionery, snack
foods, (5) and minimally processed fresh produce. They may also work in areas such as
marketing and management, production supervision, (6) control, research and (7)
or food standards and regulation. Food technologists research new food and beverage products
and develop ways to (8) and improve the quality of these products.
Kiroun
1. improve
2. standards
3. microbiology
4. products
5. beverages
6. quality
7. development
8. produce

4. Choose the necessary prepositions to complete the dialogue.

TT: Totaltours Travel Agency, can I help you?

J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire (about/ of) flights to San Francisco.

TT: Certainly, what day are you flying  (on/ in)?

J.Ridley: Out  (from/ on) Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?

J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is the flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover  (by/ at) Detroit, you'll
need to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be careful  (about/
of) the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do I need to apply  (for/ with) a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days. You just need a
passport and return ticket.

J.Ridley: Do I need any vaccinations or special medical treatment to go  (in/ to) the States?




TT: Not at all, however I would suggest that you take traveller's cheques. It's very difficult to
change money in the smaller towns in the States, but even _ (in/ at) the supermarkets accept
traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do I have to take out insurance?

TT: There's no need  (about/ for) insurance if you are travelling Business Class. For an
Apex flight, it's better. However, you should take out medical insurance?

J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight  (to/ at) San Francisco?

TT: It leaves from Heathrow airport  (on/ at) 10.15 am. You'll need to check in one hour
before departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets  (on/ to) my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure. Could you
give me your credit card number, and your address?

Kinroun

1. TT: Totaltours Travel Agency, can I help you?

J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire about flights to San Francisco.

TT: Certainly, what day are you flying on?

J.Ridley: Out on Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?

J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is the
flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover at Detroit, you'll
need to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be careful
of the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do I need to apply for a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days. You
just need a passport and return ticket.

J.Ridley: Do I need any vaccinations or special medical treatment to go to the States?
TT: Not at all, however I would suggest that you take traveller's cheques. It's very
difficult to change money in the smaller towns in the States, but even in the
supermarkets accept traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do I have to take out insurance?

TT: There's no need for insurance if you are travelling Business Class. For an Apex
flight, it's better. However, you should take out medical insurance?

J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight to San Francisco?

TT: It leaves from Heathrow airport at 10.15 am. You'll need to check in one hor
before departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets to my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure.
Could you give me your credit card number, and your address.

5. Listen to the text and fill in the gaps choosing the right variant.

My Future Career
Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are you going
to do when you finish school? It is never too early or late to start (think/thinking) about

your future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than others. If you do,
this is a good sign, because they (shall/will) guide you to your future profession. In
today’s world, your future career can be absolutely anything. It does not necessarily mean

(freetrader/freelancer) is a person who works at home or wherever they want, doing
work for their clients. The clients ask a freelancer to do something, and they have to do it until a




certain (date/data). As long as the job is getting done, freelancers can choose where and
when to work. They can even work at night, or spend a week not working at all, it depends only
___ (from/on) them. Also, there are a lot of jobs that require creativity. For example, you can
become a DJ, a musician, or an actor. These professions might (acquire/require) a great
deal of training, practice and probably some talent.

Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and fill the

needs of society, although running a business is a lot of (responsibility/possibility). A
lot of people depend on an entrepreneur including their (employers/employees),
partners and clients. Many people enjoy (working/to work) in more traditional industries.

If you love baking pastry or taking care of animals, you should follow your real passion. It is up
to you what occupation to choose.
In conclusion, I would like to say that (loosing/choosing) your future career is not
easy but it is surely rewarding to do something you love.
From Langformula. An English Learner’s Blog
URL: https://langformula.ru/future-career/

Kinroun

1. Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are you
going to do when you finish school? It is never too early or late to start thinking about your
future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than others. If you do,
this is a good sign, because they will guide you to your future profession. In today’s world,
your future career can be absolutely anything. It does not necessarily mean freelancer is a
person who works at home or wherever they want, doing doing work for their clients. The
clients ask a freelancer to do something, and they have to do it until a certain date. As long
as the job is getting done, freelancers can choose where and when to work. They can even
work at night, or spend a week not working at all, it depends only on them. Also, there are a
lot of jobs that require creativity. For example, you can become a DJ, a musician, or an
actor. These professions might require a great deal of training, practice and probably some
talent.

Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and fill
the needs of society, although running a business is a lot of responsibility. A lot of people
depend on an entrepreneur including their employees, partners and clients. Many people
enjoy working in more traditional industries. If you love baking pastry or taking care of
animals, you should follow your real passion. It is up to you what occupation to choose.

In conclusion, I would like to say that choosing your future career is not easy but it is
surely rewarding to do something you love.

YK-4. Cnoco6eH ocyuiecTBJIATH AeJ10BYI0 KOMMYHUKAIMIO B YCTHON U NMUCbMEHHOM
¢opmax Ha rocygapcrBeHHOM si3biKke Poccuiickoit degepanum 1 HHOCTPAHHOM (bIX) SI3bIKE

(ax)

YK-4.2. [leMOHCTpPUpYeT YMeHHMe OCYIIECTBJATH /IeJOBYI0 IEpPenucKy Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKe, IepeBoI0B NP0 eCcCHOHATBHBIX TEKCTOB

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoi ypoBeHb) — NMOKa3bIBaeT CPOPMHUPOBAHHOCTH MOKA3ATe/IA
KOMIIETEHIIMH «3HaTh»: HauboJiee pacnpocTpaHeHHbIe A3BIKOBbIE CPEACTBA BbIPAMKECHUS
KOMMYHUKATHBHO-peYeBbIX (PYHKUHIA u 00meynorpeduTe/bHble pedeBble €IMHHUIbI,
HIHOMbI, TPUMeEHsieMble B /1eJIOBOM OOIIEHMH; NMPUHIUI OPraHM3aluM MaTepuaja B
OCHOBHBIX [IBYfI3bIYHBIX CJI0BAPSX U CTPYKTYPY CJIOBAPHOM CTAThH.



https://langformula.ru/future-career/

TecToBble 3aJaHNs 3aKPBITOr0 THIIA

1. Consult the dictionary to choose the right word by its transcription.

[Im plomg)

a) employ;

0) employer;

B) employee;

r) implore.
2. Choose the right variant of translation.

co3peBaHue chIpa

a) cheese spoiling;

0) milking;

B) cheese ripening;

r) cheese drying.
3. Choose the right variant of translation of the following idiom:

big cheese

a) KpyIHas CIIeJKa;

0) KpynHas HETPUATHOCTD;

B) BayKHas MIEPCOHA;

r) OOJIBIION KyIIL.
4. What is the term for the heat-treatment process that destroys pathogenic microorganisms in
certain goods and beverages?

a) fermentation;

0) dehydration;

B) pasteurization;

r) aeration.
5. Food preservation the growth of pathogens

a) contaminates;

0) prevents;

B) Increases;

I) improves.

Kiroun
1. 0
2. B
3. B
4. B
5. 0

6. IIpounTaiiTe TEKCT M YCTAHOBHUTE MOCJIEI0BATEIbHOCTb.
CocTaBbTe MPEIUIOKEHUE, PACTIONOKUB CJIOBA B IPABUIBHOM MOPSIIKE:
Put the words into the correct order to make a sentence:

a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

n) State




e) University
xK) We

Kitrou

‘ ‘ wrésgae

Bropoit 3Tanm  (NpPOABMHYTBIH YPOBeHb) — IOKa3bIBaeT C(POPMHPOBAHHOCTH
NMoKAa3aTeJisi KOMIETEHUMH «YMeTb»: HCIO0Jb30BaTh ()OPMBbI /1€JIOBOI0 NHCHMEHHOI0
o0LIEeHUsl JIsl BbIPAaKeHHUs Pa3IMYHBIX KOMMYHMKATHBHBIX HAMepeHHii; BECTH [1eJOBYIO
NepenucKy Ha HHOCTPAHHOM fI3bIKe, OCYLeCTBJIATH /1eJ10B0e o00leHue.

3agaHusl OTKPBITOro THUINA (BONPOCHI /ISl ONIPOCa):
1. Do we use shortenings (can't, mustn't, won't) in formal letters?
2. What are the major elements of a business letter?
3. Name the main kinds of letters included into business correspondence?
4. Read the following date correctly.

25.09.2022

5. What does it mean when near the signature there are two letters "p.p." (per pro)?

Kunroun

1. No, no shortenings should be used in formal letters.

2. A business letter is composed of the following elements: heading, date, address,
salutation text, subscription.

3. Business letters include all kinds of commercial letters, inquiries, replies to inquiries,
Letters of Credit, invoices, Bills of Lading, Bills of Exchange or drafts, letter of
insurance, explanatory letters, orders, letters of packing, letters of shipment, letters of
delivery, offers, letters of complaint, etc.

4. The twenty-fifth of September twenty twenty-two

5. If near the signature there are two letters "p.p." (per pro) it means that the letter is "by
warrant".'

Tperunii 3Tran (BHICOKMA YPOBEeHb) — NMOKAa3biBaeT CPOPMHMPOBAHHOCTH IOKa3aTesi
KOMIIETEHIIMH  «BJAJETh»: CIHOCOOHOCTHIO COOTHOCHTH  SI3BIKOBbIE  CpelcTBa C
KOHKPETHBIMH CHTYAUUSIMHM, YCJIOBHSMH M 332/a4aMH  MEKKYJbTYPHOIO [1€J10BOr0
00lIeHUsI, HABBIKAMHU YTEeHHsl, AHHOTUPOBAHHUSA M PpedepUPOBAHMS HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe.




HpaKTuqecmle 3aJaHusA:

1. You are a student now. In order to have discounts for your travelling home and back to
the University you may receive the International Student’s card. Fill in the international

Student’s Card

International Student’s Card Application
Card serial number: 12 0000 4567882
First name:

Last name:

Place of study:

Mobile:

Email:

Address:

Nationality:

Date of Birth:

I declare the information provided is full and correct.

Cardholder signature:

Date:

Your card will be issued within 30 days of the application date and will be sent to your home address.

Kinroun

International Student’s Card Application
Card serial number: 12 0000 4567882

First name: Anna
Last name: Ivanova
Place of study: Lugansk Voroshilov State Agrarian University
Mobile: +7-5959-123-45-67
Email: annaivanova@abc.com
Address: 12 Sadovaya St, flt 2

LUGANSK

291001

Russia
Nationality: Russian
Date of Birth: 25.07.2005

I declare the information provided is full and correct.
Cardholder signature:
Date: 05.09.2023

Your card will be issued within 30 days of the application date and will be sent to your home address.



mailto:annaivanova@abc.com

2. Fill in the blanks with the words and word combinations from the table below to
complete the dialogue.

regarding have an opening sounds great meet this advisor
business plan schedul

Secretary: Spires Financial Advisory. How can I help you today?

Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to make an
appointment to .

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment

Caller: I'd like to revise our . We're considering taking on some new products.

Secretary: That's great! We on Friday the fourth at eleven a.m. Does that work for
you?
Caller: Friday morning . Thank you!

Secretary: Great. I'll put it on the

Kinroun

1. Secretary: Spires Financial Advisory. How can I help you today?

Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to make
an appointment to meet this advisor.

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment regarding.

Caller: I'd like to revise our business plan. We're considering taking on some new
products.

Secretary: That's great! We have an opening on Friday the fourth at eleven a.m.
Does that work for you?

Caller: Friday morning sounds great. Thank you!
Secretary: Great. I'll put it on the schedule.

3. Put the clichés from the list below into the right column.

in conclusion; first of all; in my opinion; to begin with; I think; to conclude; firstly; I suppose;
to sum it up; first and foremost; I may say; I should note that; to my mind; to start with; in my
view; finally; as I see it; for my part; lastly; from my standpoint; personally

introducing the expressing one’s opinion summarizing the
information information
Kunroun
introducing expressing personal summarizing the
opinion information

first of all; to begin with;|in my opinion; I think; I/in conclusion; to conclude;




firstly; first and foremost; to| suppose; I may say; I should | to sum it up; finally; lastly
start with note that; to my mind; in my
view; as | see it; for my part;
from my standpoint;
personally

4. Read and translate the text. Complete the vocabulary to the text.
PROTEINS, FATS AND CARBOHYDRATES

Proteins, fats and carbohydrates are known to be the most essential nutrients in the diet.
Proteins in human diet can be obtained from both animal and vegetable sources, the most
important being meat, eggs, fish, cereals, legumes, seeds and nuts. In general, foods obtained
from animals contain more protein than foods obtained from plants, although some vegetable
materials such as soya beans have a high protein content. All proteins also contain nitrogen and
some contain sulphur and phosphorus. When foods are eaten the proteins are digested by
hydrolytic enzymes and are absorbed into the bloodstream as amino acids.

Fats are also the necessary component of living tissues and essential in human nutrition.
They supply a major portion of man's energy, giving more than twice as much energy as proteins
and carbohydrates. The natural foods which contribute the largest amounts of fats to our diet are
the animal products — meat, dairy products, eggs, fish and seafood. Fruits and vegetables contain
little quantity of fat (between 0.1 and 1 per cent). But some of them are rich sources of fats.
Thus, a ripe olive contains about 20 % of fat.

Carbohydrates supply a major portion of man's energy and are primary derived from plant
materials, e.g. cereals, vegetables and fruits. These substances accomplish a number of functions
in the body. They are oxydized in the cells, are broken down in a series of reactions and energy
is released when this takes place. Any excess of carbohydrates is converted into fat that is stored
mainly in the liver and all over the body.

proteins

fats

YTJIEBOIbI

to digest

mpoBepsieMas CTPyKTypa

released energy

natural foods

Kiroun
proteins Oenku




fats AKUPbI

carbohydrates YTJIEBOIbI

hydrolytic enzymes TUAPOTUTHIECKUE (HhePMEHTHI
to digest TepeBapuBaTh

released energy BBICBOOOJK1aeMast SHEPTus
natural foods MIPUPOIHBIE TPOAYKTHI

5. Complete an annotation to the following text.
Composition of Milk

The composition and properties of milk have been revealed gradually by a great deal of
persistent study. It was early recognized that milk contains proteins, fat, sugar and minerals.
With the vast development of chemistry in the last half of the 19th century, the constituents of
milk were adequately characterized. By 1900 the overall picture of the composition of milk was
rather well sketched in. At that time it was recognized that several different proteins are present
in milk, that milk fat is unique in composition, that milk sugar (lactose) is composed of two
simpler sugars, glucose and galactose, and that the milk salts consist of sodium, potassium,
calcium, magnesium, phosphate, citrate, chloride and bicarbonate. Since 1900 numerous details
in this picture has been filled in and clarified. The principal group of new constituents that has
been discovered in milk since 1900 is fat-soluble and water-soluble vitamins; milk contains
appreciable amounts of all of the known vitamins except vitamin K.

ANNOTATION
The text is headlined as . As the title implies the text describes the
composition and properties of milk. Firstly, it is reported that had been adequately
characterized by 1900. Thus many interesting facts about milk were recognized. It is observed
that different proteins are present in milk, that milk fat is , that lactose is composed
of , etc. In conclusion it is noted that milk contains appreciable amounts of all of
the known vitamins except

I. [Ipumep anHOTAIMIM

The text is headlined as “Composition of Milk”. As the title implies the text
describes the composition and properties of milk. Firstly, it is reported that the
composition of milk had been adequately characterized by 1900. Thus many
interesting facts about milk were recognized. It is observed that different proteins are
present in milk, that milk fat is unique in composition, that lactose is composed of
glucose and galactose, etc. In conclusion it is noted that milk contains appreciable
amounts of all of the known vitamins except vitamin K.

OneHouHble Cpeacrea AJid MPOBECACHUA l'lpOMe)KyTO‘{HOﬁ arTreCcTanmmu




[IpomexyrouHas aTrTectauus npoBoauTcss B (opme yctHoro 3adera (1 cemectp) u
YCTHOTO 9K3ameHa (2 cemecTp).
Bonpocsl 1is 3adera (1 cemectp)
CurtyanmoHHbIE 3a]1a4H:
1. Imagine you are being interviewed by a journalist of a radio programme for students.
Tell about your student's life. Touch on your daily routine, interests and hobbies, favourite
subjects, future career, etc.
2. A delegation of students and teachers from Moscow University are on a visit to your
university. You are asked to tell the guests about it.
3. You are a representative of your faculty at the scientific student conference. Tell about
the main aspects of the bread-making technology.

Bomnpoce! no rpammaruke:

1. Rules of Reading. Phonetic Transcription.

2. The Article. Definite and Indefinite Articles.

3. The Sentence. Declarative and Interrogative Sentences. Question Types.
4. The System of Verb Tenses.

5. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.
6. Present Participle.

7. Continuous Tenses Group in Active Voice.

8. Past Participle.

9. Perfect Tenses Group in Active Voice.

10. Active and Passive Voice.

Bonpocsl 1uist 3k3amena (2 cemectp)
Coneprxanue 3K3aMeHa:

1. M3yyaromniee ureHue, NEpeBOJ TEKCTa MO CHEIHAJIbHOCTH C MHOCTPAHHOTO S3bIKAa Ha
PYCCKUU S3BIK CO CJIOBapeM, COCTaBJIEHWE aHHOTAIMUW K TEeKCTy. Bpems BemomHeHust — 30
MuHYT. DopmMa MPOBEPKU — YTEHUE YACTH TEKCTa BCIYX, MPOBEPKA MOATOTOBICHHOTO MEPEBOIA
Y aHHOTAITUH.

2. Hancanue 1€10BOro mucbMa.

3. MoHoJiornyeckoe BbICKa3bIBaHUE U Oecella ¢ 3K3aMEHATOPOM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
I10 OJTHOM U3 MPEUIOKEHHBIX TEM.

YCTHBIE TEMBI:

1. My Student Life.

2. My University.

3. Agriculture of Our Region.
4. Agriculture in Great Britain.
5. Food Technologies.

6. My Future Profession.

Bonpoce! o rpamMmmaruke:

. Rules of Reading. Phonetic Transcription. The Article. Definite and Indefinite Articles.
. The Sentence. Types of Sentences. Question Types.

. Indefinite Tenses Group.

. Continuous Tenses Group in Active Voice. Present Participle.

. Perfect Tenses Group in Active Voice. Past Participle.

. Active and Passive Voice.

. Future Tenses Group.

OO L W~



9. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

10. Directed and reported speech. Sequence of Tenses.

11. The Category of Mood. Conditional Mood. Imperative Mood.
12. The Infinitive. The Complex Object. The Complex Subject.



METOAUYECKHUE MATEPHUAJIBL, ONPEAEIAIOMUE TPOLELY PbI
OLlEHUBAHUS 3HAHUU, YMEHUU, HABBIKOB U (UJIN) OIIBITA
JAEATEJIBHOCTHU

Texkymmii KOHTPOJIb
TecTupoBaHue JUIsl IPOBEIEHUS TEKYIIIET0 KOHTPOJIS IMPOBOJUTCS B MUCbMEHHOH (popme
WIM C MOMOIIBIO0 JUCTAHIMOHHOTO 00ydeHus. CpenHee BpeMsl BBINOJIHEHHS] TECTOBBIX 3a/laHUi
30 munayr. TectupoBanme Brmovaer 20 3agaHUN MHOXKECTBEHHOTO BBIOOpAa C OJIHUM
MpaBWIbHBIM OTBeTOM. KoinyecTBO BapuaHTOB OTBeTOB s 3agaHuil — 3-4. CryneHty
HE00X0IMMO BBIOPATh Cpelu MPEUI0KEHHBIX BAPUAHTOB OTBETOB OJHH MPABUIIbHBIN OTBET.
Onpoc Kak CpeACcTBO TEKYIIEro KOHTPOJIS MPOBOJIUTCS B (POpME YCTHBIX OTBETOB Ha
Bonpockl. CTy/IeHT OTBEYaeT Ha MOCTaBJICHHBIN BOMPOC cpa3y, BpeMs Ha MOJATOTOBKY K OTBETY
HE MPEA0CTABIISIETCSL.
[IpakTnueckue 3anaHusl KAaK CPEACTBO TEKYIIEr0 KOHTPOJS IPOBOIATCA B YCTHOM H
nucbMeHHOM ¢dopme. CTyneHTy BbLAaeTCs 3amaHue u mpepoctaBisiercs 10-20 munyT m1s
ITOATOTOBKH K OTBETY.

Hrorosas arrecranms

3ader NMpoOBOAUTCS IMyTEM IOJBEICHUS WTOTOB IO pe3yabTaTaM TEKYLIEr0 KOHTPOJIS.
Ecnu cryneHT He cnpaBWIICS € 4YacThIO 3aJaHMM TEKYIIErO KOHTPOJS, €My IPEJO0CTaBIISIETCS
BO3MOXHOCTh CJIaTh 3a4€T Ha UTOIOBOM KOHTPOJIBHOM MEPONPHUITUU B (POpME BBHINOTHEHHS
MIPAKTHUYECKUX 3a/IaHUM.

JK3aMeH MPOBOJUTCS B YCTHOU (hopme, U3 3K3aMEHAIIMOHHBIX BOIIPOCOB COCTABJIAETCS
25 »K3aMeHalUMOHHBIX OwmieroB. Kaxaplii Ouner cocTtouT U3 Tpex BompocoB. Komruiekrt
HK3aMEHALIMOHHBIX OWJIETOB MPEJCTaBIeH B y4EOHO-METOJUYECKOM KOMILIEKCE IUCLMILIUHBIL.
Ha noaroroBky k 0TBeTy npeaocTraBisieTcst 45 MUHYT.
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